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Les divers secteurs de la propagande

Transports

Trafic ferroviaire
En 1969, les recettes des Chemins de fer federaux
ont atteint 1545 millions de francs, en augmentation

de 10,2% au regard de l'annee precedente.
594 millions ont ete encaisses en trafic voyageurs
(au regard de 542 en 1968), ce qui represente une
augmentation de 9,7%. En revanche, le nombre
des voyageurs s'est accru de 1,9% seulement (de

227 ä 231 millions). Le relevement des tarifs de

10% en moyenne, entre en vigueur le Ier novem-
bre 1968, explique une progression des recettes
plus rapide que celle des voyageurs.
Les encaissements provenant du trafic voyageurs
international ont evolue coinme suit: Suisse-

etranger +5%; etranger-Suisse —(— 21 % ; transit
-(-29%. Dans l'ensemble, les recettes en trafic
international se soiit accrues de 18% au regard de

7 % en trafic suisse. L'augmentation du nombre
des arrivees en provenance de l'exterieur et des

passages en transit redete avant tout l'intensifica-
tion de la conjoncture en Alleinagne, qui a accru
fortement la densite des convois de travailleurs
etrangers en transit. En revanche, les restrictions
en matiere de devises, entrees en vigueur en no-
vembre 1968, ont provoque un flechissement du
trafic voyageurs en provenance de la France.
759 (709) trains speciaux ont ete mis en marche

par les agences de voyages. 164 (170) sont partis
de Suisse pour l'etranger et 66 (76) de l'etranger

pour la Suisse, tandis que 509 (465) ont circule en
transit. 9527 voitures (7570) ont ete transportees
par trains speciaux ä destination de Biasca, Chias-

so, Lyss et Brigue (-(-25%). 20 800 voitures
(17 700) ont transite par rail (-(- 17%). Les transports

d'automobiles ä travers les tunnels ferro-
viaires des Alpes ont evolue comme suit: Gothard
458 000 (432 000), Simplon 124 000 (128 000),
Lötschberg 181 000 (145 000). Sur les parcours
suisses, les convois TEE ont Transporte 466 600

voyageurs (405 600). Cette augmentation de 15%
est due pour l'essentiel ä la mise en marche, des

le Ier juin 1969, du TEE «Roland», qui circule
entre Breme et Milan.
550 000 billets de vacances (422 000) et 25 350
abonnements pour demi-billets (56 000) d'une
validite d'un mois ont ete vendns. Cette forte
regression est dans une large mesure consecutive ä

l'introduction, des le Ier novembre 1968, d'abon-
nements ä demi-billets pour personnes ägees:
245 000 ont ete vendus en 1969. 90% des

107 000 abonnements acquis pendant les deux
premiers mois (novembre et decembre 1968) ont
ete renouveles.
Pour stimuler les voyages de jeunes en trafic
international, les chemins de fer de huit pays (Suisse,

France, Italie, Luxembourg, Belgique, Pays-Bas,

Espagne et Portugal) ont introduit, des le Ier
novembre, une nouvelle legitimation dite «Rail
Europ Junior» (REJ) qui assure ä ses titulaires
une reduction de 25% snr les billets circulaires
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internationaux acquis dans ces lmit pays et em-
pruntant leur territoire. Cette legitimation est

valable trois ans; eile est delivree ä tous les jeunes

gens de moins de 21 ans revolus, independaminent
de leur situation sociale ou professionnelle. En
Suisse, 1500 legitimations ont ete demandees du
Ier novembre 1969 an 28 fevrier 1970.

La vente de titres de transport dans les pays
d'outre-mer a evolue de maniere tres rejouissante.
Les ventes de passeports Eurail ont progresse
comme suit: Amerique du Nord 66 000 (44 000),
—|— 50 % ; Amerique du Sud 5500 (4700), —|— 12%;
Japon 1900 (1100), —j— 75 %. Les ventes de billets
ferroviaires de l'agence de New York ont passe
de 4,2 ä 6,5 millions de francs (-(-50%).

PTT
L'exercice des PTT a ete marque par diverses
innovations visant k ameliorer la qualite des

services et la productivity. Les lignes postales, qui
disposent de 456 cars postaux, de 10 remorques,
de 845 veliicules d'entrepreneurs postaux et de

54 voitures de messagers postatix, ont transporte
59,9 millions de personnes, soit 4,8% de plus que
l'annee precedente. Le 5 deceinbre, le premier
des autobus postaux articules a ete mis en service
a Bülach. Le premier bureau de poste «self
service » a ete ouvert dans une nouvelle cite satellite
de 5200 habitants ä Berne. L'usager procede lui-
meme k l'expedition des colis postaux; ä cet effet,
il dispose d'une balance, d'un tarif clairement

presente, d'un echangeur de monnaie, d'un automate

ä timbres et d'une boite a paquets.
C'est an premier chef la poste aerienne qui a
beneficie du developpement du trafic postal avec

l'etranger; l'augmentation a ete de 11% au
regard de 2,5 % settlement pour l'ensemble du
trafic postal (interne et a destination de l'etranger).

Le Congres postal universel de Tokyo a
decide de modifier divers tarifs en trafic international:

augmentation des taxes pour les achemine-
ments par terre et par iner, reductions des tarifs
(le la poste aerienne. Les taux fixes pour l'assu-

rance en responsabilite civile seront majores. Le
prochain congres aura lieu en Suisse, en 1974;
il coincidera avec le centenaire de la fondation,
dans notre pays, de l'Union postale universelle.
Le service des telecommunications s'est efforce
de faire face a la demande croissante de raccorde-

ments telephoniques. Ses efforts ont ete tempo-
rairement entraves par l'incendie du central
telephonique de Zurich-Hottingen, qui a mis
46 000 raccordements hors d'usage. Les travaux
de reparation ont fortement ralenti la mise ä

disposition de nouveaux raccordements, dont l'ac-
croissement a ete de 97 256 settlement en 1969.

L'automatisation dtt trafic telephonique international

a ete poursuivie: A la fin de 1969, les

abonnes pouvaient etablir eux-memes pres de la
moilie des communications avec l'etranger. Les
ammaires telephoniques sont completes par des

annuaires etablis par professions. Le 10 000e

60



telex et le 200e emetteur TV sont entres en
service au cours de l'exercice. En decembre, les

emetteurs TV du Bantiger et du Rigi ont
commence ä diffuser le troisieme programme suisse,

en langue italienne. La Principaute du Liechtenstein

a celebre le centenaire de l'introduction du

telegraphe; ce service a tout d'abord ete assume

par les PTT autrichiens, de 1869 ä 1921; les

PTT suisses ont alors pris la releve.

Trafic routier
61,7 km de routes nationales ont ete ouverts au
trafic en 1969; un trongon de 50 km relie Wängi
et St-Gall. 560,5 km de routes nationales sont
acheves, soit 50% du reseau projete. A la fin de

1969, 525,5 km (18%) etaient en construction.
En ce qui concerne la N 1 (Geneve-lac de
Constance), les travaux ont ete particulierement pous-
ses sur les trongons Lenzbourg-Zurich et Winter-
thour-St-Gall. Pour la N2 (Bäle-Chiasso), les

travaux ont ete acceleres sur les trongons Bale-
Augst—Eptingen—Tunnel du Belchen-Egerkin-
gen; il en est alle de rneme pour divers [rontons
dans les cantons de Lucerne, Nidwald, Uri et
Tessin. La construction du tunnel routier du Got-
liard, qui sera le plus long du monde, a commence
en 1969.

L'ACS a organise a Davos line conference des

chefs des services touristiques de la Federation
internationale de l'automobile. L'ONST a contri-
bue au succes de cette rencontre et offert aux 52

participants line excursion ä St-Moritz. Une
documentation appropriee leur a ete remise.
Les recettes des membres de l'Union des entrepri-
ses suisses de transports publics peuvent etre eva-
luees ä 500 millions de francs, chiffre provisoire.
Elles ont progresse par rapport ä l'annee prece-
dente grace, en particulier, au relevement des

tarifs intervenu ä la fin de 1968. Quant aux
recettes totales des entreprises ä caractere essentiel-
lement touristique (chemins de fer ä cremaillere,
funiculaires, telepheriques au benefice d'une
concession federale), elles ont atteint le chiffre
respectable de 155 millions environ. La forte
progression au regard de 1968 est due en premier lieu
aux conditions meteorologiques favorables, mais
aussi ä la mise en exploitation de nouveaux
telepheriques.

Trafic aerien
L'annee 1969 a ete marquee par des innovations

pour notre compagnie nationale d'aviation. Swissair

a inaugure une ligne reliant Singapour ä la
Suisse via Colombo (Ceylan), commande 6 avions
ä grande capacite du type DC 10-50 aupres de

McDonnel-Douglas ä Santa Monica (Californie)
et mis en place un reseau de reservation electro-

nique. Relevons egalement la conclusion d'un
accord avec les compagnies SAS, KLM et UTA,
confiant a chaque societe l'entretien de types
divers d'avions.
Dans l'ensemble, les resultats de 1969 ont depasse
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ceux de l'annee anterieure, grace en particulier
ä l'essor du trafic en Europe, sur l'Atlantique
Nord et en Afrique. Avec son reseau de 177960 km,
Swissair dessert 75 villes dans 54 pays. Le nom-
bre des passagers transportes a progresse de

17 % en une annee pour atteindre 5,571 millions
de personnes. Le total des kilometres-passagers
s'est egalement accru de 17% pour se situer a
5825 millions. Avec des recettes totales de 1066,9
millions de francs et des depenses de 874,4
millions, Swissair a realise un benefice brut de 192,5
millions. Apres les amortissements de 161

millions, le benefice net a ete de 51,5 millions de

francs. Le taux moyen d'occupation des appareils
a passe de 55,1% en 1968 ä 54%.
Dans le trafic de ligne, de navette ou a la de-

mande, les compagnies suisses et etrangeres ont
amene en Suisse 7,227 millions de passagers, dont
6,655 millions ont sejourne dans notre pays. Les

passagers arrives en Suisse par les avions de com¬

pagnies etrangeres ont ete au nombre de 5,596
millions (augmentation de 19 % environ par
rapport a. l'annee precedente).
Les quatre aeroports suisses ont enregistre, pour
le trafic des compagnies suisses et etrangeres, un
total de 7,272 millions de passagers: 4,145
millions (-(-19,6%) pour Zurich, 2,471 millions
(-(- 19,8%) pour Geneve, 606 500 (-)— 6,7 %) pour
Bale, et 52 000 (—|— 8,8%) pour Berne. La statis-

tique suisse des aeronefs indiquait pour 1969 le
total de 994 appareils ä moteur (dont 242 k usage
commercial), 28 helicopteres, 585 planeurs, 24
ballons libres et 6 planeurs ä moteur.

Navigation
Les 15 compagnies de navigation sur les lacs, qui
travaillent surtout pour le tourisme, ont encaisse

quelque 25 millions de francs. Grace au beau

temps de l'ete, l'augmentation est de plus de 2

millions par rapport ä l'annee precedente.

Illustrations de la brochure «Cours et camps de vacances en Suisse 1970»
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IlÖTELLERIE ET RESTAURATION

La Societe suisse des hoteliers (SSII) a pris diverses

initiatives pour ameliorer la qualite des services
offerts et les adapter mieux aux exigences nou-
velles du tourisme. La penurie grandissante de

main-d'ceuvre entrave cet effort. Seule une
intensification du recrutement en Suisse et ä l'etranger,
completee par des mesures de rationalisation, peut
permettre d'attenuer les consequences de cette
penurie. La formation donnee ä l'Ecole höteliere,
ainsi que le developpement de l'etablissement,
tient compte des experiences faites en liaison avec
ces difficultes.
Le Guide suisse des hdtels a ete tire ä 350 000

exemplaires. 11 a ete diffuse dans le monde entier

par les soins de l'ONST. Les nouveaux tarifs de la
SSII tiennent compte des voeux formules par
l'ONST. Le service est inclus dans tous les prix.
Un rabais est accorde pour l'utilisation de cliain-
bres ä deux lits. Les höteliers sont tenus d'afficher
les prix des chambres.
Les resultats des etudes de marketing ont engage
la SSII ä lancer de nouvelles campagnes de pro-
pagande, dont la plus populaire est sans conteste
la propagande en faveur de la «Saison des moins
jeunes »; certaines reductions sont accordees
pendant les saisons intermediates aux detenteurs
d'abonnements pour demi-billets beneficiaires de

l'AVS. Les agences de l'ONST ont fait une large
publicite a cette initiative. Nombre de personnes

ägees des pays voisins ont profite des avantages
offerts.
Pour faire face ä 1'intensification de la concurrence,
l'liotellerie suisse met l'accent sur le developpement

de la Cooperation entre les entreprises. Un
Systeme electronique centralisera la reservation

- suisse et etrangere - pour l'ensemble de l'liötel-
lerie suisse. Les operations seront ainsi simplifiees
et accelerees.

Pour faciliter l'orientation et la formation profes-
sionnelles, la Societe suisse des cnfetiers,
restaurateurs et hoteliers dispose maintenant d'un film
sonore qui peut etre projete dans les classes par
les soins des sections locales ou par le personnel
enseignant. Avec la collaboration de specialistes de

l'orientation professionnelle, des syndicats d'ini-
tiative et des groupements locaux des arts et
metiers de nombreuses conferences d'information
professionnelle ont ete donnees pour intensifier le

recrutement du personnel suisse. En septembre,
en Cooperation avec l'Institut suisse pour la formation

des chefs d'entreprise des arts et metiers, a

commence ä Bale, Berne, Coire, Lausanne et
Zurich la seconde serie des cours de formation

pour les cafetiers, restaurateurs et höteliers. L'as-
sociation s'emploie ä intensifier le recrutement de

travailleurs etrangers qualifies; eile est intervenue
aupres des autorites föderales pour que la nouvelle
reglementation de la main-d'ceuvre etrangere
tienne compte de maniere tant soit peu appropriee
des besoins de la branche.
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Pour empecher que les societes petrolieres et les

chaines etrangeres de restaurants ne monopolisent
progressivement les restaurants, motels et bu-
vettes autorises le long des routes nationales, des

consortiums de restaurateurs ont ete formes. Cet
effort pour affirmer la presence d'etablissements
suisses le long des routes nationales sera poursuivi.
T1 convient particulierement d'exiger que l'ex-
ploitation de locaux de restauration fasse l'objet
de concessions distinctes de Celles qui sont requises

pour les stations d'essence, afin d'empecher les

tenanciers de ces stations de confier les restaurants
et buvettes ä des sous-traitants.

L'ONST a coopere activement aux travaux de

la commission pour les installations annexes,
notamment ä la conception d'un symbole pour
ces restaurants. Nous n'avons cesse d'insister sur
l'importance de la contribution que ces equipe-
ments peuvent apporter ä la propagande touris-
tique. Au lieu de restaurants anonymes, sans

caractere, nous voulons des locaux accueillants,
dont le cachet doit etre comme une carte de visite
de notre pays.
Au cours de l'exercice, plusieurs sections de la
Societe suisse des cafetiers, restaurateurs et hoteliers

et, a titre individuel, un certain nombre
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d'etablissements ont adopte le Systeme du service

compris.

Propagande en faveur des stations
THERMALES ET CLIMATIQUES

En collaboration etroite avec l'Association des

stations thermales suisses, nous avons publie une
serie d'insertions collectives dans onze quotidiens
suisses, de mhne que dans le «Nebelspalter» et
la «Weltwoche». Elles ont paru pendant toute
l'annee, ä l'exception des mois de juillet et d'aoüt.
Le slogan « La cure thermale — pivot de la sante »,
mis en valeur par les illustrations humoristiques
de notre graphiste Hans Küchler, a attire l'atten-
tion des lecteurs sur 21 stations thermales suisses.

Ces annonces invitaient k demander le Guide
thermal suisse (edite en frangais, en allemand et
en anglais). L'Annuaire medical suisse, qui con-
tient une nomenclature de toutes les stations
thermales suisses a ete adresse ä nos agences et ä

nil certain nombre de representations diplomati-
ques et consulaires suisses. Le congres de la
Federation internationale du thermalisme et du clima-
tisme a eu lieu a Baden du 28 septembre au 2 oc-
tobre, en presence de 80 delegues venus de 16

pays. Des excursions ont conduit les congressistes
a Schinznach et a Zurzach. M. August Schirmer,
ancien conseiller national, fondateur de la F1TEC,
a abandonne la presidence apres 21 ans de fruc-

tueuse activite. Son successeur est le docteur Guy
Ebrard (France). L'ONST a participe activement
a l'organisation de ce congres.

Sports

Pour la troisieme fois, nous avons repete a Unterwasser

la «course de fond des personnalites»
placee sous le slogan «A ski, on rajeunit». La
manifestation s'est deroulee dans le cadre de la
10e Semaine internationale de saut ä ski organisee

par la Federation suisse du ski. La presse, la radio
et la television lui ont assure une large audience.
Le conseiller federal Roger Bonvin, Karl Dell-
berg, doyen du Conseil national et d'autres
personnalites importantes de la vie politique et eco-

nomique ont participe ä ce concours original entre
tous. Une quarantaine de personne ont pris le

depart, parmi lesquelles les chefs des delegations
norvegienne, suedoise, finlandaise et americaine
venues en Suisse pour le concours de saut. La
veille avait eu lieu un concours de saut des anciens

champions. 11 a ete suivi avec un vif interet par
le public. La campagne declenchee il y a quelques
annees par l'ONST en faveur du ski de fond et
des excursions k ski a porte ses fruits. Nombre de

stations - Einsiedeln en particulier - ont cree des

pistes pour les skieurs de fond; certains jours, ils

se comptent par milliers.
L'ONST et l'Office du tourisme de Crans ont
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invite 55 journalistes et collaborateurs de la radio
et de la television ä suivre pendant une semaine
le cours pour directeurs d'ecoles suisses de ski.

Crans, associee ä la candidature de Sion pour les

Jeux olympiques d'hiver 1976, a saisi l'occasion
offerte pour informer ces techniciens de l'infor-
mation des travaux preparatoires en cours. Cette
semaine sportive soigneusement organisee a sou-
leve un vif echo. Le «New York Times» a publie
deux articles de Michael Strauss.

Education

D'apres les donnees que nous avons en mains, la
situation generale des ecoles privees demeure ä

pen pres stable et tres satisfaisante, bien que 1969

ait encore vu la fermeture, en Suisse romande

notamment, de plusieurs ecoles et pensionnats de

moyenne ou petite importance, compensee en par-
tie par divers agrandissements. Les chiffres fournis

par le Bureau federal de statistique pour l'annee
scolaire 1968-69 revelent que la capacite d'ac-
cueil dans 160 ecoles membres de la Federation
suisse des ecoles privees a ete occupee k 88 %
environ dans les intemats, dont pres de deux tiers
d'etrangers, et ä 80% dans les externats. Le seul
canton de Vaud enregistre, avec 1 412 000 nuitees
environ, une augmentation de 4% sur 1967-68;
ce total equivaut ä 40% des nuitees hotelieres.
Les cours de vacances ont egaleinent ete tres bien

frequentes (plus de 70% d'etrangers). Notre
brochure « Cours et camps de vacances en Suisse »

est sortie de presse en janvier. C'est un excellent
agent de propagande, toujours tres demande et
qui porte ses fruits. Exemple: L'Universite de

Lausanne nous signale de nouveau qu'elle a re$u
120 demandes se referant a cette publication, pro-
venant de 19 pays d'Europe et d'outre-mer.
En plus du service de renseignements ecrits et
verbaux, nous entretenons des relations suivies
avec le secretariat central de la Federation suisse

des ecoles privees, le Service de l'enfance du canton

de Vaud et divers organismes officiels que
nous remercions ici de leur precieuse et active
collaboration. Nos agences sont tenues periodique-
ment au courant des nouveautes et changements
qui interviennent dans les ecoles privees.

Arts et culture

Nous avons collabore etroitement avec Pro
Helvetia pour accueillir les ecrivains, les critiques
musicaux, de theatre ou d'art, les cineastes, les

chefs de programme de la radio et de la television,
ainsi que nombre d'autres personnalites du monde
de la culture et des arts. Au cours d'un sejour de

six mois en Suisse, l'ecrivain americain Herbert
Kubly, d'origine glaronaise, a rassemble les

elements de son nouvel ouvrage «Native's Return »,

qui paraitra prochainement aux editions Double-
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day ä New York. En liaison avec la visite de cet

auteur, qui enseigne la litterature anglaise
moderne ä l'universite du Wisconsin, nous avons
contribue aux preparatifs de la celebration du
125e anniversaire, en 1970, de la fondation de la

petite cite de New Glarus. Le nouveau musee
local «New Glarus Hall of Iiistory» a dejä ac-
cueilli de remarquables expositions. Lors d'un
voyage d'information de gouverneurs d'Etats
federes americains organise par l'ONST, nous
avons arrange une visite du gouverneur du
Wisconsin, Warren P. Knowles, ä Glaris.
En partie avec l'appui de maisons d'edition suisse,

nous avons interesse divers auteurs — en particu-
lier Helen Barnes (USA), Salomon Wapnir
(Argentine) et Axel von Gadolin (Suede) — ä des pro-
jets de livres. Nous avons attache le plus grand
sohl ä l'organisation d'un voyage d'etude des col-
laborateurs de l'entreprise americaine Ginn & Co,

qui edite du materiel didactique. Elle publie en

particulier un ouvrage, destine aux ecoles du
degre moyen, qui presente les divers aspects d'une
dizaine de pays, dont le nötre. Le chapitre sur la
Suisse a ete confie k Tim N. Gidal, auteur d'ou-

vrages tres apprecies de la jeunesse.
L'ONST a procure des titres de transport gratuits
ä nombre de critiques musicaux, de theatre ou d'art
de l'etranger pour faciliter leur participation a des

festivals, des representations, des expositions, des

concerts ou des semaines artistiques dans les

diverses regions du pays.

Lors du 9e Concours international de television,
k la « Rose d'Or » de Montreux, qui a eu lieu ä fin
avril, l'ONST s'est associe ä la reception de la
presse etrangere.

Tourisme social

Pour stimuler le tourisme social, nous avons edite
ou reedite diverses brochures: «Camping — va-
cances en Suisse», 100 000 ex.; «Auberges de la
jeunesse en Suisse», 50 000 ex.; «Conditions de

logement pour les etudiants dans les villes
universitäres de Suisse», 5000 ex.; «Cours et camps
de vacances en Suisse »,21 000 ex. Cette documentation

a ete bien accueillie, tant en Suisse qu'ä
l'etranger.
La collaboration avec la Caisse suisse de voyage
a ete intensifiee. Nous avons de nouveau verse une
sensible contribution financiere ä cette institution
pour l'edition du Guide de vacances et du bei
Album suisse de vacances. Nous avons aussi fait
des insertions dans diverses publications et
brochures qui visent ä promouvoir le tourisme social.
Nos agences ont distribue des listes de campings,
d'auberges de jeunesse, de dortoirs, de logements
de vacances; elles ont soutenu diverses initiatives
d'organisations etrangeres. La cooperation entre
notre agence de Bruxelles et 1'Alliance nationale
des Mutualites chretiennes de Belgique s'est tra-
duite par environ 665 000 nuitees en Suisse.
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Cinquantenaire
de I'ONST

Assemblee Generale Jubilaire
de I'Office National Suisse du Tourisme

2 juillet 1969
..'.guiiifcn.fji.Programme
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Los moreeaux joues par l'orchestro
«Camerata» sons la direction de
Räto Tschupp ont anitne l'asseniblee
solennolle du Cinquantenairo
de rONST

Los invites onl etc accuoillis n la
Kare de Zurich par de charmantes
hötossos portant dos ombrellos
originales



L'une des nombreuses decorations
confues par Hans Küchler/ONST
)K)iir le jubile: la reception d'un
hötel de jadis conferait tin cachet
inattendu a l'entree du tres
moderne Casino Zürichhorn

1 n spectacle humoristique sur le
tourisme, par Rene Creux et
Oilbert Divorne, a mis le point
final nu banquet du Cinquantenaire
a Horben





Double page: LVxposition « 50 ans
de propagande touristique suisse»,
deja presentee ä Zurich en I9f>8,
a souleve un vif interet au Musee
des arts et metiers de Bale. L'apport
des artistes balois a la creation
graphique de l'ONST y etait
particulierement evident



L'exposition itinerante « 50 ans
do propagande touristique suisse»
a ete presentee ä Neuchätel. dans
un cadre tres inedit, sur 1111 bateau
ancre dans le port

Cette vilrine evocpie la production
annuelle des afliches de l'ONST:
Elles pennettraienl de eouvrir
la route do Male a Chiasso

(Kampagne en faveur dos vacarices
actives — Troisidme tour d'honneur
des personnalites invitees a Enter-
wasser le 25 janvier 1969.
Le conseillor föderal Roger Monvin
et le directeur de l'ONST a
l'arrivec





M. John Bartlik. restaurateur
americain de Greenwich (Etat du
Connecticut), accompagne de son
epouse et de ses cpiatre enfants. a e

le dernier laureat etranger a visite
la Suisse en decembre 1969.
dans le cadre du concours du gram
calendrier de vacances organise
par TONST

Les gouverneurs on vice-
gouvorneurs des Etats americains
du Kentucky, Tennessee, Wisconsit
et Wyoming, accompagnes de
leurs epouses et du secretaire
general de la «National Governors
Conference » des I SA, ont fait
un voyage en Suisse au mois de
juin sous le patronage de TONST,
lis goiitent ici au.v joies de la
detente ä Gstaad. oü ils sont
accueillis en musique



Mark Lostor. star ot idolo do la
jeunosso anglaise, ost venu on
Miissc avec sa more pour jouer lo
premier role d'une omission
televiseo nmericaine. A Locarno,
ttnoubliable interprete do Oliver
Iwist decouvre los deliees do
la eonfiserie suisso

Lo shorpa Tenzing Norgav de
Dnrjeeling (Jnde), qui a conquis le
Mont-Everest 011 1955 avec
Sir Edmund Hillary, est venu a
Zormatt avec sa fille, Mrs. Pom Pein
Tshcring. pour la rencontre dos
fommes alpinistes « Rendez-vous
1 lautes Montagues »



Pour la ptemierr ions, PONS'l a
delaisse la Halle au\ eoloimes» de la

Foire de Hale. I lie venerable
diligence devanl le bailment pnmipaj
de la foire e\oquait le touiisnio
avec une note romantique...
a l'ere des» « punbo-jet »



pTBVFSDESA/y L'HEURE'DE LASÜISSF^I Des transpnients hmnneux out ete
places par l'agence de Paris
dans les giandes stations dn
metropolitain

L'ONST an Comptoir suisse a
Lausanne t'ne diapositi\e en
touleui de 6x2 m a\ec lo slogan
«Vacances d'hi\ei en Suisse —

Vacantes doubles» reflelee a
1'infmi pai un jeii de places





l'ne des nombreuses variantes du
theme « Le temps des vacanees —

1'hcure de In Suisse», realisee par
Hans Küchler/ONST pour la
vitrine d'une grande bnnque
zuriohoise

i Presentee au Musee des arts
devoratifs de I musanne,
Imposition « 50 ans de propajjande
touristique suisse » a mis le point
final a l'nnnee du Cinquantenaire
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•chweiz Suisse Svizzera Switzerland 4 Couverture d'un fascicule de la
revue «Suisse», projet de Hans
Hasser et Dieter Zopfi/ONST
combinant une peinture pour
vitrine de Peter Kunz/ONST avec
une Photographie de Jean-Pierre
Planchard

£t£
ESTATE
SOMMER
SUMMER

lExemple d'une vitrine, decoree avec
h'it. de Pagence OXST a Stockholm
i



Die Schweiz für die Jungen zwischen 70 und 7

Deux nouvelles affiches pholographiques de

Philipp Giegel/ONST. Olle du has a ete
qualif'iee de « l'une des meilleures de Pannee«

par le Departement federal de l'interieur



Dem Glücklichen schlägt die Ferienstunde

SCHWEIZ
r

Schweizerische

Sog#». BrunM*«. 0u*no* An«. Cairo. Carte*».
Pari* R>o M J«rv*iro. Rom*. San Fr»nci*CO. :

und Beratung im
kumiiu dure* die Agenturen

Verkehrszentrale una Vertretungen m:
6 Frankfurt * M
Kaiaerairaue 23
Austenttelie 4 Oiisoetdort.
Graf-AOolt-Slram 66

Chicago. Kobenhavn. Um*. Liaboa. London. Madrid. Milano

8023 Zürich
Talacker 42

The best way to see Europe is to see
Switzerland. Every turn in the road
takes you to a new country, a new
culture, a new language.
You can eat in the finest restaurant,
gay ristorante or a quaint Gasthof.
Each serves its own specialities along
with a delicious variety of Swiss dishes
like cheese ramequins. fondue, onion
pies, sausages and Swiss mountain
trout. All served with the finest Swiss
wines.
You can enjoy the Swiss theater or
festivals in French, Italian. German,

Romansch or English. Climb a mountain.

picnic in an Alpine meadow or sit
at a sidewalk cafe. You can do
anything you can do anywhere else in
Europe Because the nicest thing about
Switzerland is that Switzerland is all
the nicest thing about Europe.
For more information send for our free
brochure. "The Unique World of
Switzerland Write to Swiss National
Tourist Office, Dept. VI. Swiss Center,
608 Fifth Avenue. New York. N Y.
10020. or 661 Market Street. San
Francisco. California 94105.

SWITZERLAND
Tako the time tg_enjoyjJ

Oeux insertions d'une page avec
sujets photogrnphiques evoquant le
theme du temps. Celle d'en haut
a paru dans des revues americaines
destinees aux consommateurs

Au verso: Kxemple de sujets
d'insertion publies dans des

quotidiens et revues d'audience
internationale lors des eampagnes
d'annonccs pour les saisons d'ete
et d'hiver. Toutes les insertions
sont counties par le service de
production du siege pour assurer
lour unite de style

Couverture el double page
avec legendes en 8 langues
de la brochure ä fort tirage
« Lieux de vacances en Suisse »,
qui contient plus de 11 000
informations sur quelque 550
localites des 10 regions touristi * ~



Switzerland

one thing
wrong with
marry ski aroas-
(oo few »lope*

Which moan* thai
skier« spend moat ol

Umv time waiting lor
a lift In Switzerland,

there's always room
at the top

We re loadod with
wideopen tlopaa

rego!12S
* 5s resorts-wl

plenty ot ski
adtoota. Wts.

and cab)« cars.
No wonder

Switzerland la the
skier» paradise

For free information,
maps end folders

on Switzerland «125
ski retorts, see your
travel agent Or write \to Depaiimen! a
Swiss NatlooatTourtH

Omca The Swiss Center. ^
606 Fifth Avenue New „

'•

York. New York 10020. 1

and 661 Market Street,
San Francisco, '•

CaMorma 94)05.

Our congratulations to the
British tourists, descendants of the
men who conquered the Alps.
But a winter or summer stay in
Switzerland need not cost £ 300.
Or anything like it!
3500 British Travel Agents can

still otter you a fortnight's holiday

in Switzerland for as little as
£ 50.
For a winter holiday in Switzerland

it is not yet too late. The
New Year brought not only
unrestricted travel but plenty of

snow in the Swiss resorts.
Incidentally, thanks to the opening

up of still higher sports
centres, winter in Switzerland
now lasts tili May. In fact, at

some resorts skiing is possible
even in summer.

Contact your Travel Agent for
all-inclusive arrangements.
Information:
Swiss National Tourist Office,
Swiss Centre, 1 New Coventry
Street, London WIV 3HG,
Tel. 01-7341921, Telex 21 295

suiiTZERinno
Switzerland

isyounger today
than it was

679 years ago

; i

Fornearly 7 hundredyean, ever
since Switzerland has been
known as Switzerland, the
country has been a symbol for
stunning and breathtaking
beauty. A country where cut-
turc and gradousness predominate.

Where folk customs
continue to thrive even down
to the costumes. A country
delicate and mild in every
aspect. With a flair for exactness

and tradition from its
storybook chalets to its timeless

timepieces. From its
towering snow cliffs to its
deepest, greenest valleys. A
country of beautiful hamlets,
rainbow colored gardens,
glorious castles, rare antique
shops and history-laden museums.

A vacation world of
enchantment. Romance. This b
Switzerland. The Switzerland
almost everybody knows. But
what about the Switzerland
that almost nobody knows of.

The Switzerland that is young.
New. Andmodern. Youngerthan 7

centuries ago. Because today
the cobbled streets have
discotheques as well as quaint
cafes. Besides traditional folk
festivals, you'll find tradition
breaking festivals, too. Like ja2z.
rock and dance. Experimental
Drama, Film and Art shows.
Arenas, courses, courts, slopes
and fields full of sporting events
you never knew existed—from
Crossbow Shooting to Midsummer

Skiing to International
Championship Ballooning. Plus scenic
Alpine passes and untrodden
paths rich in adventure, surprise
and excitement. This, too, is
Switzerland. A land where today
is the best time to be young and
to stay young. The Switzerland
that should be vour very next
vacation. Take the time to enjoy it.

SWITZERLAND ' sAyyyy*/*

' .<v .-<• v. • •



Vakantieoorden in Zwitserland Ferienorte der Schweiz
Fpripsteder i Schweiz Lieux de vacances en Suisse
Semesterorter i Schweiz Swiss Holiday Resorts
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Switzerland



The Railways
Swiss train* are aaid to be always on time.
In spite ot Iba mountainous natura of Switzerland.

every part of tba eounlry is served by
railways (network totaling 3510 miles). Most
ol the main lines ara owned by the
nationalized Swiss federal Railways, but thara
are many private, narrow-gauge railways,
which operate mainly m the mountain area*
Some of these nsa to a vary great height.
The uppermost station of the Jungfrau
railway, for example, a 11203 teat above sea
level, while the Gomerarst railway climbs to
10290 feet and gives its patsengera a
magnificent view of the nearby Matterhom.
Many Swiss railway Ime* ara real master -

pieces ot engineering, involving 670 tunnels,
and bridges Imore ihen 5000) over riven
and gorgae several luindred faet deep. The
Simplon tunnel-the longesl in the world-
it more than twelve miles long, and it takes
twenty minutes to travel through It
Lower lares are one of the benefits of electric
traction. These encouraga people to spend
their week-ends and holiday* in the health-
giving mountains. There is no charge lor
children under sii: those between su and
si'taen pay half fare.

1 Land-locked m the vary heartol Europe,
Switzerland •* one ot the smallest countries
of the continent But her location as the
geographical hub of Western Europe makes
ner the natural key-point of continental and
intercontinental traffic. Switzerland * also
on* of the most beautiful countries. There
it an amazing variety of scenery that ranges
from ihs qmat meadows and little medieval
towns of the north to the tunny Maditerra-
nean-kk* region of the south.

2 Swittorlantft /ronton ara formed by natural
boundaries. In the north it * separated from
Germany by the Rhine river. Down its
western borders with Franc* runt the Jura
reng* ol mountains, while the high Alps
themselves lm* the southern and eastern
frontiers with Italy. Austria and bacMansiam.

3 Th* country is divided erto three nan
regions Two are mountainous: the Jura and
th* Alps: between them are the Midlands
On* quarter of Switzerland >* an unproduc-
bv* area of rocks, glaciers, rivers and lakes.
Of the 8 million acres of productive land.
52% consists of farm, vineyard and pasture
Und. 24% of forests

Major Roads and Passes

7SS9 Wencsstd-laPunt
7671 Fenunns-Tvsno
3316 Lucarne-lnwnskin

m lOlan) 7060 Zemer-Ssni« Mans
" m-Susch
Marbenv-Chamonu
Gletsch-Andsimttt
Meningen-GIslscti
Bolllgen-BuUe
TiettneaUst-SerapUnt

Ctuevenne-SWiplene
Mosses. Cor Oes 4740 hgle-ChMeeu Hit

UkKhen-Aaele
Ander ma t( -Orient«
A^M-GlUMl

6100 Mameny-Ansta
6916 GOachenen-Aaeio
6774 Thutrt-Beammne
6678 Bngue-DomoOocsota
6945 Items-Oatvanna

ita Mana-Slahio

'Cantons of Switzerland The Mountains
Switzerland has every good mason to be
called 'the roof of Europe*, tor thiee-frftht ot
th* country it covered try mountain*. In the
region of the Vala« there ara 28 mountains
more than 12 000 feci high, and a further 10
of these giant peaks are m the Bernese
Obertand.
Th* Alps are not only accessible lo ckmbers
They are crossed by high mountain passes
with regular posts' eeteft unices.

While ckmbing on* of these pes*** on*
observes much me time changes of chmat*
end plant hi* as on a trip across th* wtioJa of
Europe from th* Mediterranean to LapUnd
Glaciers am on* of the wonders of the Alp*
These huge riven of solid ice, parts of which
are bnlhanl emerald green in colour. Cover
on* tenth of the Alps. The largest ot them,
and th* largest m Europe. It the Great
Aletsch Glacier, which winds through th*
mountains for a distance of mom than 16

and iu Alpui* resorts with their pur*, health-
giving air aie tustly famed
Switzerland has numerous natural spnngs.
and them am many thermal springs with
healing waters. The first medicinal belhs were
started by the Romans: now Itier* am 21
famous spa% each with its own history,
each wrth its own individual healing pro-

Th* reason for Switzerland's ever-growing
importance as a tourist center • not hard
to find There is the unrivalled scenery ol
mountains, forests and lakes, the excellence
of Smis hotels based on centuries of
experience, and the extensive network of
rotds (35,892 miles) and railways.
That* is accommodation for every kind of
visitor. Hotels rang* from th* paUtial to the
very timpie; there am a greet many sanatoria
and rest homes, youth hostels and Alpine
huts, es wed as large numbers of holiday
flats Recreational teoktie* me" J-

of iestaurents and cafes, casinos. goH
court**, bathing beaches, in- and outdoor
swimming pools
Switzerland is lha world's best-known
wxrrwr sports center, and every year its
Alpine resorts are visited by lovers of tkimg.
skating, tobogganing, curling and ice-hockey.
Winter and summer akke. Switzertand it a

to a choice of delightful walks m the
neighborhood of all the retorts The Swiss lakes
m their pKtureique mountain setting am
ideal for fishing, saikng end twunrmng
But the summer sport most people connect
with th* Alp* is mountsmeenng. which has

ever unco that day in July. 1865. w
Bnlish mountaineer. Edward Whympor. fust
conquered the mighty Matterliom
Each of the 750 professional m
guides In Swtlzertand has had to pass a
gruelling tost set by the Swiss Alpine Club.
This has produced guides of the highest
calibre, and as a result they am held in greet
esteem all over the world.

Double page: LYssor des echanges touristiques entro TAmerique et la Suisse a conduit TONST a editor deux nouvelles publications informative.«*
apstineos specinlement mix I SA: une brochure de lb pages (a gauche, sa couverture) et line carte dont le verso (illustration ci-dessus) donne lies

"M'ignemonts complementaires sur not re pays. Miles contribuent ä la presence de la Suisse aux USA



Jugendherbergen in der Schweiz

Aubergesde lajeunesse
en Suisse

Youth Hosteis in Switzerland

Alberghi per la gioventü
in Svizzera

SCHWEIZ
Offizielle Slrassenkarte

Herausgcguben von der Schweizerischen VerKehrszonlrale
Zuncft 1909

SWITZERLAND
Official Road Map

Published by tho Swiss National Tourist Ollico Zurieft 1969

Autres exemples de publications
realisees en 19G9: nouvelle liste
dos auberges de jeunesse en Suisse,
carte routiere officielle entierement
remaniee et presentee de fa^on
attrayante, carte comportant an
verso la liste de 211 campings
de la Suisse, enfin brochure
destinee aux touristes neerlandais
motorises.

Les brochures informatives des

agences sont presentees sous
couverture en couleur ornee d'un
sujet do Hugo Wetli

RtixMichllnpmn roar Zwtts*r!*nd
Wbttv 19*9/70



En vue de la campagne qui
connnencera eil 1970 sous le
theme « La Suisse — pays des
jeunes», I'ONST a participe au
premier Festival international
d'orchestres de jeunes a St-j\Ioritz.
Le concert de cloture dirige par
Leopold Stokowski a ete l'occasion
pour l'orchestre du Festival, fort de
120 executants, d'affirmer tout a
la fois son enthousiasme et sa classe

Onze orchestres venus de 8 pajs
out participe au Festival.
D'excellents cuivres americains
out ete particuherement remarques



Ell realisant des photos grand
format d'objets exposes au Palaii
Freuler ä Näfels, l'ONST a larga
ment contribue ä l'exposition
jubilaire montee au «Hall of
History» de New Glarus, dans
l'Etat du Wisconsin

THE SEVEN ALPINE COUNTRIES WELCOME ASTA MEMBERS : GERMANY.
FRANCE, ITALY, YUGOSLAVIA, MONACO, AUSTRIA. SWITZERLAND.

Carte panoramique des Alpes, dej
80X42 cm, realisee par Heinrich!
Heran n pour la Communaute de

propagande des pays alpins
(Allomagne. Antriebe. France.
Italic, Monaco. Suisse. Yougosla\
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En juiUet i%0, le «National
Geogiaphic Magazine» (de
Washington) a publie im article
sur la Suisse de Thomas F

Vbeiciumbie lompoitant 45
pages, 57 photos en couleiu et
lilusieuis cartes t 11 tire a

pai t de cel aiticle |>resentant
notie pa-\s sous ses aspects les
plus diveis a ete diffuse dans le
monde entiei a quelque 20
millions de Iecteuis



Trois vnes prises lors du tourna^
de « La neige? une invention 1

de l'homme». le dernier film del
l'ONST realise par Turnus-Film\

4 1909. l*ne dame du inonde
execute un elegant telemark

1969. Le skieur d'aujourd'hui
doit de maitriser la technique do

godille

Page opposee: Ces jeux sur la
glace alternaient. pour qui avail
du souflle. avec les joies du ski






	Les divers secteurs de la propagande

